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Download the
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#  Download on the
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Stahnéte si aplikaci Skull-iQ
Stiahnite si aplikaciu Skull-iQ

Letolteni a Skull-iQ alkalmazast

Download the Skull-iQ App
Télécharger I'app Skull-iQ
Descargar la Aplicacion Skull-iQ
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Die Skull-iQ-App herunterladen
De Skull-iQ-app downloaden
Download Skull-iQ App

Lataa Skull-iQ-sovellus
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CS - Skenujte a zacnéte

Informace o zaruce na: skullcandy.com/warranty

SK - Skenujte a zaénite

Informacie o zaruke na: skullcandy.com/warranty

HU - Szkennelés az indulashoz

Garancialis informaciok: skullcandy.com/warranty



Auto Power - On/Off Power - On/Off

*Auto On - Remove buds from Case (E):::: dido/Apagado
*Auto Off - Place buds into Case Accensione/Spegnimento
A Ligar/Desligar
Ein/Aus
Aan/Uitzetting
A Teend/Sluk For Strom
T ——1 Virta Paalle/Pois
\ \ Strom Av/Pa
\ Strém Av/Pa

Bknounts/Mutanne

- | Otomatik Gli¢ Acma
v N FFHL/H

z EIR - On/Off
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Automatické zapnuti/vypnuti (zapnuto - vyjmuti Spuntt z pouzdra,
vypnuto - vlozeni $punti do pouzdra)

Automatické zapnutie/vypnutie (zapnuté - vybratie zastrciek z
puzdra, vypnuté - vlozenie zastr€iek do puzdra)

Automatikus kapcsolé (bekapcsolva - a dugék kivétele a hazbdl,
kikapcsolva - a dugdk behelyezése a hazba)



Power- Off

Power - On Power- On Power - Off et
*Off Mode onvof . *On Mode Apagado
Either bud Encend.ldo Both earbuds Spegnimento
Accensione ”
Ligar Desligar
. Aus
Ein Uitzetting
Aan- Sluk For Strom
Teend Pois
Virta Paalle Pa
Strom Av P4
Strém Av BbIKNIOUNTL MUTaHne
BrnounTte Giic Kapal
Gug Acik XM
FHL ®|IR - Off
IR -On n7|
HH 77| oSl Wl glaisl

Zapnuti/ Vypnuti
Zapnutie/vypnutie

Be/kikapcsolva



Pairing Mode
*On Mode
Either bud

Rezim parovani
Rezim parovania

Parositasi mod

Pairing Mode

Mode Couplage

Modo De Vinculacion
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento
Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningslage

Pexxum ConpsxeHuna
Eslestirme Modu
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Pair New Device

Pair New Device
Voice Prompt - "Ready to Pair"
Available Device - "Rail"

Coupler Nouvel Appareil

Vincular Nuevo Dispositivo

Accoppia Nuovo Dispositivo

Emparelhar Novo Dispositivo

LED Flashes Mit neuem Gerét koppeln
Red/Blue Nieuw Apparaat Paren

Pardan Ny Enhed

Muodosta Uusi Laitepari

Sammenkoble Ny Enhet

Para Ny Enhet

ConpsaxxeHne Hosoro YctpowncTea

Yeni Cihazi Eslestir

B #RZ

FLOFNARERT VYT
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Sparovani nového zarizeni ( Hlasova vyzva - Pfipraveno ke sparovani,
dostupné zarizeni - "Smokin' Buds")

Sparovat nové zariadenie ( Hlasova vyzva - Pripravené na sparovanie,
dostupné zariadenie - "Smokin' Buds")

Uj eszkoz parositasa ( Hangutasitas - Parositasra kész,
rendelkezésre all6 eszk6z - "Smokin' Buds")



Play/Pause

Answer Call
*“While On

Either bud

AN

Reject/End Call

Play/Pause-Answer/End
Lecture/Pause-Répondre/fin
Reproducir/pausar-Responder/colgar
Riproduci/pausa-Risposta/fine
Reproduzir/colocar /Em Pausa-
Atender/desligar
Wiedergabe/Pause/Annehmen/Auflegen
Afspelen/pauzeren-
Beantwoorden/beéindigen
Afspil/pause-Besvar/afslut
Toisto/tauko-Vastaus/lopetus
Spill/pause-Svar/avslutt

Spela Upp/pausa-Svara/lagg Pa
BocnpownssegeHue/naysa-
OTBeTMTb/3aKOH*4MTb

Oynat/Duraklat

B/ EE-ET/ER
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Prehrat/pozastavit - Odpovédét/Ukongit hovor

Prehravat/pozastavit - Prijat/ Ukoncit hovor

Lejatszas/sziinet - Hivas fogadasa/ Befejezése



Track Forward
Either Earbud

Prejit na dalsi
Prejst na dalSiu

Tovabb a kovetkezore

Track Forward

Piste Suivante

Adelantar

Brano Successivo

Faixa Seguinte

Nachster Titel

Volgend Nummer

Skift Til Neeste Musiknummer
Kelaus Eteenpain

Neste Spor

Nésta Ljudspar
MepeknioyeHne Ha 1 Tpek Bnepep
ileri takip

T—®A

ROKNZY O ZBETD

CIS EBo=R
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Stay-Aware Mode
On/Off
Either Earbud

Stay-aware mode on/off

Mode veille activé/désactivé
Activar/desactivar el modo
Stay-aware
Attivazione/disattivazione della
modalita Rimani consapevole
Modo de alerta ligado/desligado
Stay-aware-Modus ein/aus
Blijf bewust-modus aan/uit
Hold dig opmaerksom tilstand
til/fra

Pysy tietoisena -tila paalléa/pois
paalta

Hold deg oppmerksom modus
pa/av

Hall dig medveten lage pa/av
Pexum «OcTaBainca B Kypce»
BKJ1./BbIK/I.

Farkindalik modu agik/kapali
RIFBABFF/K
BICERTE—ROF/F7T
RlAl B E 747|/117|

[ Sl giog S ple le clall
il wolay)

Zapnuti/vypnuti rezimu zGstar v pozoru (Stay Aware)

Zapnutie/vypnutie funkcie zostan v pozore (Stay Aware)

a Stay Aware be/ki kapcsolasahoz



e @ Spotify Tap” One Touch to Spotify
‘ Une touche pour Spotify
Either bud Un toque para Spotify
*While On Un tocco per Spotify
*Spotify App Req uired One Touch fur Spot@
One Touch para Spotify
One Touch til Spotify
One Touch voor Spotify
One Touch for Spotify
One Touch for Spotify
One Touch for Spotify
One Touch gna Spotify
Tek Dokunusla Spotify
— @3 Spotify

Spotifyh I 2 Y F
Spotify & I8 BHE{X|
wJpeuwo 9lzao J- Spotify

Spotify jednim dotykem, jednotlivé sluchatko, kdyz je zapnuté,
vyzaduje se aplikace Spotify

Spotify jednym dotykom, jedno sluchadlo, ked'je zapnuté, vyzaduje
sa aplikacia Spotify

Egyérintéses Spotify, egyetlen kézibeszél6 bekapcsolt
allapotbanSpotify alkalmazas sziikséges



Find With Tile™ |fje Pair Tile™

- Assaocier Tile™
Both Earbuds Emparejar Tile™
“Tile App Required Abbinare Tile™
Emparelhar Tile™
Mit Tile™ koppeln
Met Tile™ koppelen
Par med Tile™
Muodosta Tile™-|aitepari
Sammenkoblemed Tile™
Para Tile™
Mpueazate Tile™
Tile ile Bul
EL Xt Tile™
Tie™ ZXTF U T9%
Tile™ H|045} 7|
o6 Tile TM

Hledani pomoci Tile, obé sluchatka (*vyzaduje se aplikace Tile)

Vyhladavanie pomocou Tile, obe sluchadla (*vyzaduje sa aplikacia
Tile)

Tile keresés, mindkét kézibeszél6 (*Tile alkalmazas sziikséges)



Re-sync earbuds

Re-Sync Earbuds

Both Earbuds
*While On
*Bluetooth Disconnected

Re-synchroniser les écouteurs
Volver a sincronizar los auriculares
Risincronizza gli auricolari
Sincronizar novamente os fones de
ouvido

Neu-Synchronisierung der
Ohrhorer

Synkroniser gretelefoner igen
Synchroniseer de oordopjes
opnieuw

Synkronoi korvanapit uudelleen
Synkronisera éronsnackorna igen
Synkroniser erepluggene pa nytt
MOBTOPHO CMHXPOHW3MPOBATb
HaYLHWKK

Kulak i¢ci Kulakliklan Yeniden
Senkronize Et

ENMELEE

AV I+ EBERTS
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O Slelow dialye Bole)

Opétovna synchronizace sluchatek (obé sluchatka, kdyz jsou
zapnuta, Bluetooth je odpojen)

Opatovna synchronizacia sluchadiel (obidve slichadla, ked'su
zapnuté, Bluetooth je odpojeny)

Flilhallgatdk ujraszinkronizalasa (mindkét fiilhallgaté bekapcsolva,
bluetooth levalasztva)



Charge Earbuds

Charge Earbuds

Earbud LED's turn RED to
indicate charging.

Rechargez Les Ecouteurs
Audifonos De Carga
Carica Gli Auricolari
Carregar Auriculares
Ohrhorer aufladen
Opladen Oordoppen
Oplad Horetelefoner

Lataa Nappikuulokkeet
Lade Qreplugger

Ladda Oronsnackor
HaywHukn C AKKyMynaTopom
Kulak ici Kulakliklar Sarj Et
NEHFTES

AYKRZE

Olo{HEE SH5HM
OV olelow o=

Nabijeni Sluchatka - LED se rozsviti €ervené, coz signalizuje nabijeni

Nabijanie sluchadiel - Indikator LED sa rozsvieti na ¢erveno, ¢im
signalizuje nabijanie

Toltés A fejhallgaté LED pirosan vilagit a toltés jelzés



Charge the Case

LED Pulsing RED - 0%-25% case charge
LED Pulsing Yellow — 25%-75% case charge
LED Solid GREEN — 76%-100% case charge

Nabijeni pouzdra (Eervena 0% - 25%, zluta 25% - 75%, zelena 76% -

100%)

Nabijanie puzdra (€ervena 0% - 25%, zIta 25% - 75%, zelena 76% -

100%)

Charge Case
Rechargez L'étui
Estuche De Carga

Carica La Custodia

Estojo De Carregamento

Ladeschale aufladen
Oplaadetui
Opladeretui

Lataa Kotelo
Ladingseske
Laddningsfodral
Yexon-akKymMynatop
Kutuyu Sarj Et

7t BB E
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To6ltés (piros 0% - 25%, sarga 25% - 75%, z6ld 76% - 100%)



Reset Device

Reset Paired

Device List
Both earbuds
*While ON

*Bluetooth Disconnected

Reéinitialiser I'Appareil
Reiniciar el Dispositivo
Ripristina Dispositivo
Reinicie o Dispositivo
Kopplung zuriicksetzen
Reset het Apparaat
Nulstil Enhed

Nollaa Laite

Nulstil Enhed

Aterstall Enhet

C6poc ycTponcTea

Eslestirilmis Aygit Listesini
Sifirla

EERE
TFNAARZ2)EY N

7171 ™
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Obnoveni seznamu sparovanych zarizeni (obé sluchatka, kdyz jsou
zapnuta, Bluetooth je odpojen)

Obnovenie zoznamu sparovanych zariadeni (obidve slichadla, ked'su
zapnuté, bluetooth odpojené)

Parositott eszk6z6k listajanak visszaallitasa (mindkét fiilhallgaté
bekapcsolva, bluetooth kikapcsolva)



Voice Control
*Skull-iQ™ App Required

(=]
>

Hlasové ovladani *Vyzaduje se aplikace Skull-iQ

“Hey Skullcandy, Spotify”

“Hey Skullcandy, Play”

“Hey Skullcandy, Pause”

“Hey Skullcandy, Next”

“Hey Skullcandy, Previous”

“Hey Skullcandy, Volume Plus 1,2,3,4, or 5"
“Hey Skullcandy, Volume Minus 1,2,3,4, or 5"
“Hey Skullcandy, Stay-Aware On”

“Hey Skullcandy, Stay-Aware Off”

“Hey Skullcandy, Take Photo”

“Hey Skullcandy, Assistant”

“Accept”

“Reject”

Voice Control Commands

Commandes Vocales
Controles de Voz
Controlli Vocali
Comandos de Voz
Sprachsteuerung
Spraakbediening
Stemmestyring
Aéniohjaimet
Stemmekontroller
Rastkontroller
lonocoBoe ynpaeneHune
Ses Kontrolii
FEI>MO-L
EERH

= Ao

dug.all laylgall

Hlasové ovladanie *Vyzaduje sa aplikacia Skull-iQ

Hangvezérlés *Skull-iQ App sziikséges



CS - Ovladac reproduktoru: 6mm, Impendance: 22 Ohms, THD <3%@50Hz -10KHz, Regulace napéti:
3,7 v, Bluetooth V5,2,: Frekvencni pasmo: 2,402 GHz - 2,480 GHz, Maximalni vykon: 12,1 dBm,
Hmotnost: 62,5¢.

Skullcandy a dalsi znaCky jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Skullcandy, Inc. VSechna
prava vyhrazena.

Maximalni provozni teplota 45 °C.

Dotazy naleznete na adrese: www.skullcandy.com

CS - Zjednodusené prohlaSeni o nesrovnalostech

Spolecnost Skullcandy Internation GmbH timto prohlasuje, ze radiové zafizeni typu Model: S2RLW je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: skullcandy.eu/product-documents.

SK - Ovladac reproduktora: 6 mm, impedancia: 22 Ohmov, THD <3%@50Hz -10KHz, regulacia napatia:
3,7V, Bluetooth V5.2, frekvencné pasmo: 2,402 GHz - 2,480 GHz, maximalny vykon: 12,1 dBm,
hmotnost: 62,5 g.

Skullcandy a dalsie znacky su registrované ochranné znamky spolocnosti Skullcandy, Inc. VSetky prava
vyhradené.

Maximélna prevadzkova teplota 45 °C.

Otazky ndjdete na: www.skullcandy.com

SK - Zjednodusené vyhlasenie o zhode

Skullcandy Internation GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Model: S2RLW je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
skullcandy.eu/product-documents.

HU - Hangszord meghajtd: 6mm, impedancia: 22 Ohm, THD <3%@50Hz -10KHz,
feszlltségszabélyozas: 3.7v , Bluetooth V5.2,: frekvenciaséav: 2.402 GHz - 2.480 GHz, maximalis
teljesitmény: 12.1 dBm, suly: 62.5g.

A Skullcandy és mas védjegyek a Skullcandy, Inc. bejegyzett.védjegyei. Minden jog fenntartva.
Maximalis Uzemi hémérséklet 45 °C.

Kérdések: www.skullcandy.com

HU - Egyszerisitett szabalytalansagi nyilatkozat

A Skullcandy Internation GmbH ezennel kijelenti, hogy a radiéberendezés tipusa Model: S2RLW modell
megfelel a 2014/53/EU irdanyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege a kbvetkezd
internetes cimen érhetd el: skullcandy.eu/product-documents.


http://www.skullcandy.com/
http://www.skullcandy.com/
http://www.skullcandy.com/

CS - Prohlaseni o shodé FCC

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha néasledujicim dvéma podminkam: (1)
toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zarizeni musi akceptovat jakékoli prijaté rusent,
véetné ruseni, které muze zplsobit nezadouci provoz.

Zmeny nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpoveédnou za shodu, mohou vést ke
ztraté opravnéni uzivatele k provozu zarizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitCim pro digitalni zarizeni tfidy B podle ¢asti 15
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému
ruseni v obytné instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vyzarovat vysokofrekvencéni energii, a
pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zptsobit Skodlivé ruseni radiovych
komunikaci. Neexistuje vSak zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zpUsobuje skodlivé ruseni rozhlasového nebo televiznino prijmu, coz Ize zjistit
vypnutim a zapnutim zarizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil odstranit ruseni jednim nebo vice
Z nasleduijicich opatreni :

- Pfesmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

-Zapojte zarizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pripojen pfijimac.
- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym technikem RadioZTV.

Prohlaseni o shodé se smérnici ISED

Toto zafizeni obsahuje vysilac(e)/prijimac(e) osvobozené od licenénich poplatkd, které jsou v souladu s
pozadavky

Inovace, véda a ekonomicky rozvoj Kanady (Innovation, Science and Economic Development Canada's
license-exempt RSS{s). Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami : (1 )Toto zafizeni nesmi
zpUsobovat rusent.(2)Toto zarfizeni musi akceptovat jakékoli rusent, véetné ruseni, které mize zpUsobit
nezadouci provoz zafizeni.

Prohlaseni o shodé s ISED SAR

Toto zafizeni splfiuje limity ISED pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované prostredi. Koncovy
uzivatel musi dodrzovat specifické provozni pokyny pro splnéni souladu s pozadavky na vystaveni
radiovému zareni. Tento vysila¢ nesmi byt umistén spolecné s jinou anténou nebo vysilacem ani nesmi
byt provozovan spole¢né s nimi.

Prfenosné zafizeni je navrzeno tak, aby splfovalo pozadavky na vystaveni radiovym vindm stanovené
ISED. Tyto pozadavky stanovuiji limit SAR 1,6 W/kg v priméru na jeden gram tkané. Nejvyssi hodnota
SAR uvadéna podle této normy pfi certifikaci vyrobku pro pouziti pfi spravném noseni na hlave.

ProhldSeni FCC SAR

Toto zafizeni splnuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované prostredi. Koncovy
uzivatel musi dodrzovat specifické provozni pokyny pro splnéni pozadavk( na vystaveni radiovym
vindm. Tento vysilaC nesmi byt umistén spole¢né s jinou anténou nebo vysilatem ani nesmi byt
provozovan spole¢né s nimi.

Prenosné zarizeni Je navrzeno tak, aby spifovalo pozadavky na vystaveni rédiovym vindm stanovené
Federalni komisi pro komunikace (USA. Tyto pozadavky stanovuiji limit SAR 1,6 W/kg v prliméru na



jeden gram tkané. Nejvyssi hodnota SAR uvadena podle této normy pfi certifikaci vyrobku pro pouziti
pfi spravném noseni na hlave.

CS Obsahuije Li-ion baterii. Baterie musi byt recyklovana nebo fadné zlikvidovana.

Pouziti znacky Apple znamena, ze pfislusenstvi bylo navrzeno specialné pro pripojeni k produktdm
Apple se znackou Apple a bylo vyrobcem certifikovano tak, aby splfiovalo vykonnostni standardy
spoleCnosti Apple. Spolecnost Apple neodpovida za provoz tohoto zarfizeni ani za jeho soulad s
bezpecnostnimi a regulacnimi normami. Upozorfiujeme, ze pouziti tohoto pfislusenstvi s produktem
Apple mize ovlivnit vykon bezdratové sité. iPad, iPad Air, Pad Pro, iPhone a Lightning jsou ochranné
zndmky spolecnosti Apple Inc" registrované v USA a dalSich zemich. Ochranna zndmka "iPhone" se v
Japonsku pouziva na zakladé licence spole¢nosti Aiphone K.K.).

SK - Vyhlasenie o zhode FCC

Toto zariadenie je v sUlade s astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi
akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré moze spbsobit nezelanu prevadzku.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, mdzu viest k
strate opravnenia pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity s navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu pred skodlivym rusenim
v obytnych instalaciach. Toto zariadenie generuje, vyuziva a mbze vyzarovat radiofrekvencnu energiu, a
ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze v konkrétnej instalacii neddjde k ruseniu.

Ak toto zariadenie spdsobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, o mozno zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil odstranit rusSenie jednym
alebo viacerymi z nasledujucich opatreni :

- Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

-Zariadenie pripojte do zasuvky v inom obvode, nez do ktorého je pripojeny prijimac.
- O pomoci sa poradte s predajcom alebo skisenym technikom radiaZTV.

Vvhlasenie 0 zhode so smernicou ISED

Toto zariadenie obsahuje vysielac(e)/prijimac(e) oslobodené od licencie, ktoré su v sulade s

Inovécie, veda a hospodarsky rozvoj Kanady (Innovation, Science and Economic Development
Canada) o oslobodeni od licencie RSS{s). Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam : (1
)Toto zariadenie nesmie spdsobovat ruSenie. 2)Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie
vratane rusenia, ktoré méze spdsobit nezelanu prevadzku zariadenia.

Vvhlasenie 0 zhode so standardom ISED SAR

Toto zariadenie je v sulade s limitmi vystavenia Ziareniu ISED stanovenymi pre nekontrolované
prostredie. Koncovy pouzivatel musi dodrziavat Specifické prevadzkové pokyny na splnenie
poZiadaviek na vystavenie RF Ziareniu. Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny spolo¢ne alebo
prevadzkovany v spojeni so ziadnou inou anténou alebo vysielacom.



Prenosné zariadenie je navrhnuté tak, aby spifialo poZiadavky na vystavenie radiovym vindm stanovené
ISED. Tieto poZiadavky stanovuju limit SAR 1,6 W/kg v priemere na jeden gram tkaniva. Najvyssia
hodnota SAR uvadzana podla tejto normy pocas certifikacie vyrobku na pouzitie pri spravnom noseni
na hlave.

Vyhlasenie FCC SAR

Toto zariadenie spifa limity FCC pre vystavenie Ziareniu stanovené pre nekontrolované prostredie.
Koncovy pouzivatel musi dodrZiavat Specifické prevadzkové pokyny na spinenie poziadaviek na
vystavenie radiovym vinam. Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny spoloc¢ne alebo prevadzkovany v
spojeni so ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Prenosné zariadenie Je navrhnuté tak, aby spifialo poZiadavky na vystavenie radiovym vindm
stanovené Federalnou komisiou pre komunikacie (USA. Tieto poZiadavky stanovuju limit SAR 1,6 W/kg
v priemere na jeden gram tkaniva. NajvySsia hodnota SAR uvadzana podla tejto normy pocas
certifikacie vyrobku na pouzivanie pri spravnom noseni na hlave.

SK Obsahuije litium-idénovu batériu. Batéria sa musi recyklovat alebo riadne zlikvidovat.

Pouzitie znacky Apple znamend, ze prisluSenstvo bolo navrhnuté Specialne na pripojenie k vyrobkom
Apple ozna¢enym na znacke a Ze vyrobca certifikoval, Ze spifia vykonnostné normy spolo¢nosti Apple.
Spolo¢nost Apple nezodpoveda za prevadzku tohto zariadenia ani za jeho sulad s bezpecnostnymi a
regulacnymi normami. Upozorfiujeme, ze pouzivanie tohto prislusenstva s produktom Apple mbze
ovplyvnit vykon bezdrotovej siete. iPad, iPad Air, Pad Pro, iPhone a Lightning su ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc" registrované v USA a inych krajindch. Ochranna zndmka "iPhone" sa pouziva v
Japonsku na zéklade licencie spoloc¢nosti Aiphone K.K.)

HU - FCC megdfelel§ségi nyilatkozat

Ez a készllék megfelel az FCC-szabélyok 15. részének. Az lzemeltetés a kovetkezd két feltételhez
kotott: (1) ez a készllék nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek a késziléknek el kell fogadnia a
kapott interferenciat, beleértve a nem kivant mikoddést okozo interferenciat is.

A megfeleldségért felel@s fél ltal nem kifejezetten jovahagyott véltoztatdsok vagy mddositasok
érvenytelenithetik a felhasznaldnak a berendezés Uzemeltetésére vonatkozo jogosultsagat.

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitélis eszkdzdkre
vonatkozo hatéarértékeknek az FCC-szabélyok 15. része szerint. Ezeket a hatérértékeket ugy tervezték,
hogy ésszerl védelmet nyudjtsanak a karos interferenciaval szemben a lakossagi telepitésben. Ez a
berendezés radiofrekvencias energiat termel, hasznal és sugérozhat, és ha nem az utasitdsoknak
megfelelben telepitik és hasznéljék, karos interferenciat okozhat a radidtavkoziésben. Azonban nincs
garancia arra, hogy egy adott telepitésben nem lép fel interferencia.

Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radio- vagy televizid vételben, ami a berendezés ki- és
bekapcsolasaval megallapithato, a felhasznaldénak meg kell probalnia az interferenciat az alabbi
intézkedések kdzll egy vagy tébb intézkedéssel korrigaini :

- A vevBantenna atéllitasa vagy athelyezése.
- Novelje a berendezés és a vevdkészUlék kdzotti tavolsagot.

-Kapcsolja a berendezést egy olyan konnektorba, amelyik mas dramkérén van, mint amelyikhez a
vevbegyseég csatlakozik.

- Forduljon a keresked6h6z vagy egy tapasztalt radioZTV-technikushoz segitségért.



ISED megfelel&ségi nyilatkozat

Ez a készulék olyan engedélymentes adod(ka)t/vevd(ke)t tartalmaz, amelyek megfelelnek a
kovetkez6knek

Innovation, Science and Economic Development Canada licencmentes RSS-nek. A mikodés a
kovetkezd két feltételhez kotott : (1 )Ez a készUlék nem okozhat interferenciat.(2)Ennek a készuléknek
minden interferenciat el kell fogadnia, beleértve az olyan interferenciat is, amely a készulék nem kivant
mUkodését okozhatja.

ISED SAR megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a nem ellen6rzdtt kdrnyezetre meghatarozott ISED sugérterhelési
hatérértékeknek. A végfelhasznalonak a radiofrekvencias sugarterhelésnek vald megfelelés érdekében
be kell tartania a speciélis lzemeltetési utasitasokat. Ezt az addt nem szabad mas antennaval vagy
addval egyutt elhelyezni vagy egyutt zemeltetni.

A hordozhato késziléket ugy tervezték, hogy megfeleljen az ISED &ltal a radidhulldamoknak vald
kitettségre vonatkozéan megallapitott kdvetelményeknek. Ezek a kdvetelmények 1,6 W/kg SAR-
hatérértéket allapitanak meg egy gramm szovetre vetitett atlagban. Az e szabvany alapjén a termék
tandsitasa soran jelentett legmagasabb SAR-érték a megfeleld fejre helyezett hasznalatra.

FCC SAR nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az FCC altal a nem ellendrzdtt kdrnyezetre meghatarozott sugarterhelési
hatérértékeknek. A végfelhasznalonak a réadidfrekvencias sugarterhelésnek vald megfelelés érdekében
be kell tartania a specialis Uzemeltetési utasitdsokat. Ezt az addt nem szabad mas antennaval vagy
addval egyutt elhelyezni vagy egyutt zemeltetni.

A hordozhato készuléket ugy tervezték, hogy megfeleljen a rédidhulldmoknak valé kitettségre
vonatkozo, a Szovetségi Hirkdzlési Bizottsag (USA. Ezek a kdvetelmények 1,6 W/kg SAR-hatarértéket
allapitanak meg egy gramm szdvetre vetitett dtlagban. Az e szabvéany alapjan a terméktanusitas soran
jelentett legmagasabb SAR-érték a megfeleld fejre helyezett hasznalatra.

HU Li-ion akkumulatort tartalmaz. Az akkumulatort Ujra kell hasznositani vagy megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Az Apple méarkanév hasznélata azt jelenti, hogy a tartozékot kifejezetten az Apple markanévvel ellatott
Apple termékekhez val6 csatlakoztatasra tervezték, és a gyarto tanusitotta, hogy megfelel az Apple
teljesitményszabvanyainak. Az Apple nem felel a berendezés mikodéséért, illetve a biztonsagi és
szabalyozasi el6irasoknak valo megfeleléséért. Felhivjuk figyelmét, hogy a tartozék Apple termékkel
vald hasznélata befolydsolhatja a vezeték nélkuli haldzat teljesitményét. iPad, iPad Air, Pad Pro, iPhone
és Lightning az Apple Inc" védjegyei, amelyeket az Egyestilt Allamokban és mas orszdgokban
bejegyeztek. Az "iPhone" védjegyet Japanban az Aiphone K K. licenc alapjan hasznéljak).
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CS - 1 ROK GLOBALNI ZARUKY

Na vyrobky Skullcandy se vztahuje zaruka 1 rok. Pokud nebude fungovat tak, jak jsme slibili, napravime
to. Fbr reklamace, dotazy, orleims & Conditions:

pouze v USA a Kanadé: navstivte Skullcandy.com/waiTanty nebo volejte 1
VSechny ostatni zeme: navstivte Skullcandy.com/support/inteinational-support

Mnoho elekbickych pfedmétd Ize opravit nebo obnovit, ¢imz se Setfi prirodni zdroje a Zivotni prostredi.
Pokud elektrozarizeni nerecyklujete, skonci na sklddce, odkud budou unikat nebezpecné latky a
zplsobovat kontaminaci pldy a vody - coz ohrozuje volné Zijici zivocichy a také lidské zdravi, Ib vam
pfipominag, ze staréd elektrozarizeni Ize recyklovat, nyni jsou zasilana postou se symbolem preskrtnutého
kontejneru na koleckach. Prosime, nevhazujte zadné elektrozarizeni v€etné téch, ktera jsou oznacena
symbolem preskrtnuté popelnice}. Xin vasi popelnice.

Mnoho mistnich Grad méa kontejnery, které shromazduji baterie uréené k recyklaci. Verejné budovy a
vase wo&ace mohou mit také kontejnery. Pokud je neseberete, skonci baterie na skladce, odkud
budou unikat nebezpecné latky a zplsobovat kontaminaci pldy a vody - poSkozovat volné Zijici
Zivodichy a takeé lidské zdravi. Baterie obsahujici nebezpecné latky, jako je rtut {Hg), kadmium (Cd) nebo
olovo (Ph), jsou zasilany postoui s jejich chemickym symbolemB. TTento symbol znamena, Ze podle
zékonU a predpist musfi byt baterie likvidovana oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni



Zivotnosti tohoto vyrobku jej odneste na sbérné misto ur¢ené mistnimi autorizovanymi osobami nebo
jej vratte na misto nakupu k recyklaci ¢i likvidaci.

SK - 1 ROK GLOBALNEJ ZARUKY

Na vyrobky Skullcandy sa vztahuje 1-ro¢na zaruka. Ak nebude fungovat tak, ako sme slubili, napravime
to. Fbr reklamacie, otazky, orleims & Conditions:

len v USA a Kanade: navstivte Skullcandy.com/waiTanty alebo zavolajte na 1
VSetky ostatné krajiny: navstivte Skullcandy.com/support/inteinational-support

Mnohé elekbické predmety sa daju opravit alebo odhalit, ¢im sa Setria prirodné zdroje a zivotné
prostredie. Ak nebudete recyklovat, elektrické zariadenia skondia na skladke, kde z nich budu unikat
nebezpecné latky a spdsobovat kontaminaciu pddy a vody - ¢o ohrozuje volne zijuce zivoCichy a tiez
ludské zdravie, Ib vdm pripomina, Zze staré elektrické zariadenia mozno recyklovat, teraz sa posielaju
postou so symbolom preskrtnutého kosa na odpadky. Prosime, nevhadzujte ziadne elektrozariadenia
vratane tych, ktoré su oznacené symbolom preskrtnutého kosa na odpadky} Xin vas kontajner.

Mnohé miestne Urady maju kontajnery na zber batérii uréenych na recyklaciu. Verejné budovy a vasa
wo&ace mdzu mat tiez kontajnery. Ak batérie nezaradite, skoncia na skladke, kde z nich budu unikat
nebezpecné latky a spdsobia kontaminaciu pddy a vody, ¢im poskodia volne Zijuce Zivocichy a tiez
ludské zdravie. Batérie obsahujice nebezpecné latky, ako su ortut {Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb),
sa posielaju postou aj s ich chemickym symbolomB. TTento symbol znamena, ze podla zakonov a
predpisov sa batéria musi likvidovat oddelene od domového odpadu. Ked tento vyrobok dosiahne
koniec svojej zivotnosti, odneste ho na zberné miesto ur¢ené miestnymi autorizovanymi osobami
alebo ho vratte na miesto nakupu na recyklaciu alebo likvidaciu.

HU - 1 EV GLOBALIS GARANCIA

A Skullcandy termékekhez 1 éves garanciat biztositunk. Ha nem ugy mikaodik, ahogy igértik, kijavitjuk.
Fbr reklaméaciok, kérdések, orleims & Conditions:

Csak az Egyestlt Alamokban és Kanadaban: latogasson el a Skullcandy.com/waiTanty oldalra, vagy
hivia az 1

Minden mas orszag: latogasson el a Skullcandy.com/support/inteinational-support weboldalra.

Sok elektromos cikket meg lehet javitani vagy Ujrahasznositani, igy kimélve a természeti eréforrasokat
és a kdrnyezetet. Ha nem hasznositja Ujra, az elektromos berendezések a hulladéklerakdban végzik,
ahol veszélyes anyagok szivarognak ki, és talaj- és vizszennyezést okoznak - ami kérositja az élvilagot
és az emberi egészséget is, Ib emlékeztetni ttiat régi elektromos berendezések Ujrahasznosithatok, ez
most egy athuzott kerekes kuka szimbélummal van ellatva. Kérjuk, ne dobjon el semmilyen elektromos
berendezést, beleértve az athlzott, kerekes kukas szimbdlummal jeldlteket is.} X a kukaba.

Sok helyi dnkormanyzat rendelkezik olyan konténerekkel, amelyekben dsszegydljtik az
Ujrahasznositasra szant elemeket. A kdzépiletekben és az On munkahelyén is lehetnek konténerek. Ha
nem gylijti vissza az elemeket, azok a hulladéklerakdba kertinek, ahol veszélyes anyagok szivarognak
ki, és szennyezik a talajt és a vizet - kadrositva az élévilagot és az emberi egészséget. Az olyan veszélyes
anyagokat tartalmazé elemeket, mint a higany {Hg), a kadmium (Cd) vagy az 6lom (Pb), szintén a kémiai
jelUkkel egyutt postazzak. TTi ez a szimbolum azt jelenti, hogy a térvények és elbirasok szerint az
elemet a haztartasi hulladéktdl elkuldnitve kell drtalmatlanitani. Amikor ez a termék eléri élettartama



EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie doit
etre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe
ser reciclada o desechada adecuadamente.
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végeét, vigye el a helyi hatdsagok éltal kijeldlt cd lekcids pontra, vagy vigye vissza a beszerzési helyre
Ujrahasznositas vagy artalmatlanitas céljabal.

EN Made in Vietham.
FR Fabrigué au Vietnam.
ES Hecho en Vietnam.
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